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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2018313
z 28. februdra 2018,

ktorym sa meni rozhodnutie 2009/821/ES, pokial ide o zoznamy hrani¢nych inspekénych stanic
a veterindrnych jednotiek v Traces

[ozndmené pod cislom C(2018) 1149]

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. jina 1990 tykajicu sa veterindrnych a zootechnickych kontrol
uplatiiovanych v obchode vniitri SpoloCenstva s urcitymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie
vnutorného trhu ('), a najméd na jej cldnok 20 ods. 1 a ods. 3,

so zretelom na smernicu Rady 91/496/EHS z 15. jala 1991 stanovujiicu principy, ktoré sa tykaji organizicie veteri-
nérnych kontrol zvierat vstupujiicich do Spolocenstva z tretich krajin a ktoré menia a doplnaji smernice 89/662/EHS,
90/425/EHS a 90/675/EHS (3), a najmi na jej ¢ldnok 6 ods. 4 druhy pododsek druhii vetu a ¢ldnok 6 ods. 5,

so zretefom na smernicu Rady 97/78/ES z 18. decembra 1997, ktorou sa stanovuji zdsady organizicie veterindrnych
kontrol vyrobkov, ktoré vstupuji do Spolocenstva z tretich krajin (*), a najmd na jej ¢ldnok 6 ods. 2,

kedZe:

(1) Rozhodnutim Komisie 2009/821/ES (*) sa stanovuje zoznam hrani¢nych inspek¢nych stanic schvélenych v stlade
so smernicami 91/496/EHS a 97/78ES. Dany zoznam je uvedeny v prilohe I k uvedenému rozhodnutiu.

(2)  Belgicko informovalo Komisiu, Ze schvélenie in§pekénych stredisk Avia Partner a WES na letisku Brusel-Zaventem
by sa malo obmedzit na vyrobky pri urcitych kontrolovanych teplotich. Priloha I k rozhodnutiu 2009/821/ES by
sa preto mala zodpovedajicim sposobom zmenit.

(3)  Na zaklade ndvrhu Dénska by sa schvélenie hrani¢nej in$pekénej stanice v pristave Kodan malo obmedzit len na
balené vyrobky. Priloha I k rozhodnutiu 2009/821/ES by sa preto mala zodpovedajicim sposobom zmenit.

(4)  Nemecko informovalo Komisiu, Ze zruilo schvdlenie pre vyrobky na hrani¢nej inSpekénej stanici na letisku
Hannover-Langenhagen. Priloha I k rozhodnutiu 2009/821/ES by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom
zmenit.

(5)  fIrsko informovalo Komisiu, Ze zrusilo schvalenie pre Zivé kopytniky na hrani¢nej in3pekénej stanici na letisku
Hannover-Langenhagen. Priloha I k rozhodnutiu 2009/821/ES by sa preto mala zodpovedajicim sposobom
zmenit.

(6)  Spanielsko informovalo Komisiu, Ze pozastavilo schvélenie hrani¢nej inspekénej stanice na letisku Alicante
v stvislosti so Zivymi zvieratami a vyrobkami, ktoré nie st urCené na ludskii spotrebu. Priloha I k rozhodnutiu
2009/821/ES by sa preto mala zodpovedajicim sposobom zmenit.

(7)  Na zdklade ndvrhu Spanielska by sa malo doplnit schvalenie nového inspekéného strediska Alaire na hrani¢nej
in3pekcnej stanici na letisku v Madride a obnovif schvélenie inspekéného strediska Frigalsa na hranicnej
in3pekenej stanici v pristave Vigo. Priloha I k rozhodnutiu 2009/821/ES by sa preto mala zodpovedajicim
sposobom zmenit.

1

() U.v.ESL 224,18.8.1990,s. 29.

() U.v.ESL268,24.9.1991,s. 56,

() U.v.ESL24,30.1.1998,s.9.

(*) Rozhodnutie Komisie 2009/821/ES z 28. septembra 2009, ktorym sa zostavuje zoznam schvdlenych hrani¢nych indpekénych stanic,
ustanovuji urcité pravidld o indpekcidch vykondvanych veterinirnymi odbornikmi Komisie a ustanovuji veterindrne jednotky
v TRACES (U.v.EUL 296, 12.11.2009, s. 1).
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(8)  V prilohe II k rozhodnutiu 2009/821/ES sa stanovuje zoznam ustrednych, regiondlnych a miestnych jednotiek
v integrovanom pocitacovom veterindrnom systéme (Traces).

(9)  V nadviznosti na informdcie dorucené z Chorvitska by sa v savislosti s predmetnym clenskym $titom mali
vykonat ur¢ité zmeny v zozname miestnych jednotiek v Traces. Rozhodnutie 2009/821/ES by sa preto malo
zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Prilohy I a I k rozhodnutiu 2009/821/ES sa menia v stlade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 28. februdra 2018

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA
Prilohy I a I k rozhodnutiu 2009/821/ES sa menia takto:
1. Priloha I sa menf takto:
a) v Casti tykajlcej sa Belgicka sa zdpis tykajiici sa letiska Brussel-Zaventem nahradza takto:
,Brussel-Zaventem BEBRU 4 | A Flight Care 2 NHC(2) U, E O
Bruxelles-Zaventem Avia Partner HC-T()
WES HC-T(CH)(2)
Swiss Port HC(2)“
b) v Casti tykajicej sa Ddnska sa zdpis tykajuici sa pristavu Kebenhavn nahrddza takto:
,Kobenhavn DKCPH1 |P HC(1)(2), NHC-T(FR)(2),
NHC-NT(2)*
¢) v Casti tykajicej sa Nemecka sa zdpis tykajici sa letiska Hannover-Langenhagen nahradza takto:
~Hannover- DEHAJ 4 | A O(10)*
Langenhagen
d) v Casti tykajiicej sa frska sa zdpis tykajici sa letiska v Shannone nahrddza takto:
,Shannon [ESNN4 | A HC(2), NHC(2) E
e) Cast tykajtica sa Spanielska sa men{ takto:
i) zdpis tykajici sa letiska v Alicante sa nahrddza takto:
,Alicante ESALC4 | A HC(2), NHC(2) (*) 0(10) (*)*
ii) zdpis tykajaci sa letiska v Madride sa nahrddza takto:
,Madrid ESMAD 4 | A Iberia HC-T(FR)(2) (¥, U, E O
HC-NT(2) (*), NHC(2)
Swissport HC(2), NHC(2) (0]
PER4 HC-T(CH)(2)
WES: World Wide | HC(2), NHC-T(CH)(2), 0

Flight Services

NHC-NT

Alaire

HC-T(2)"

iii) zdpis tykajici sa pristavu Vigo sa nahrddza takto:

»Vigo

ESVGO 1

p

T.C. Guixar HC, NHC-T(FR),
NHC-NT

Frioya HC-T(FR)(2)(3)

Frigalsa HC-T(FR)(3)

Pescanova HC-T(FR)(2)(3)

Fandicosta (¥)

HC-T(FR)(2)(3) (%)

Frig. Morrazo

HC-T(FR)(3)*
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2. V prilohe II sa v Casti tykajicej sa Chorvitska zdpisy nahradzaji takto:

,HR00001 BJELOVAR
HR00007 GRAD ZAGREB
HR00002 VUKOVAR
HRO00003 PULA

HR00009 SIBENIK
HR00008 SLAVONSKI BROD
HR00004 SPLIT

HRO00005 VARAZDIN
HR00006 ZAGREB
HRO00010 KARLOVAC
HR00011 SISAK

HR00012 VIROVITICA*
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